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Wi Simeli du Do) no ijdh ur e
Mubharfe do

I me ne alte, niedere Huus, grad ndbem Schuelhusplatz, het
d’Friedli Lisette scho sit fascht vierzg Jahre ihres Lideli gha.
Aber — verstoht mi rdcht: Es Ladeli, wo der vom gringschte
Suppewdirfeli bis zum stolzischte Zuckerstock, vom..chlynschte
Pérlemuetterchnopfli bis zum brevschte Mannshemli, vo.- der
beschte Seiferuschtig bis zu de siliberschte Kamilleblilemli
riibis und stiibis alls heit tibercho. Méings chlys Meitschi vom
Dorfli het kei grossere Wunsch gha, weder spéter einisch
Friedli Lisette z'wérde, fiir de i all dene unergriindleche Herr-
lichkeite nach. Harzensluscht chonne z’schalte u z'walte.

Hiit schyne d’Buebe einisch uf ihri Richnig z'cho. Scho die
ldngscht Zyt steit e ganzi Raglete Erschtkldssler vor Lisettes
Montere. Sie hingle u plagiere — eine schoner. u wichtiger als
der anger. D'Lisette het drum e grossi, préchtegi Muharpfe

usgstellt gha, u die het die Buebegmiieter heillos ufgstachlet. -

E jede het uf ds Mal ganz prima wdlle chénne mugyge, nume
{ibere Prys hei sie sech ging nid rédcht chonne einige.

« Es Frankli bombesicher' » briielet Lybundguet Hausi,
isch sie wért. »

«Du hesch no ne schom Ahnig», proletet Zingg Noudu, «die
‘Mugyge choscht zmingscht e Zwefrankler. Das weiss i de grad
ganz sicher, my eltischt Briietsch isch n#mlig bi der Militér-
musig. »

Ei einzige vo der ganze Kuppele isch stille bhebe — Simeli,
em Haselbode-Puur sy Verdingbueb. Aber um so gluschtiger
hei syner grosse, graue Ouge das Muharpfewunder agstuunet.
Er isch i Gedanke ganz am enen angeren Ort ‘gsy — am enen
Abe im letschte Summer, wo Fridu, ihre Chnicht, vom’ Lang-
nou-Mirit #ben e settegi Muharpfe heibrunge het. Nam Znacht,
wo sie die Gschwellte hei gschintet gha, het er se us em Sack
zoge u afah liede. « Gold’'ne Abendsonne», u «Es wott es
Froueli z’Mérit gah'». Zletscht no « Rufst du, mein Vaterland. »,
— aber «Gold'ne Abendsonne» het am schonschte tont. Vo
den etwsdg het Fridu dem Simeli all Abe im Schopf
usse eis vorgspielt. U Simelin het’s diiecht, ds Wérche
gang ihm der Tag diire z’halb ringer derwége. Die Herrlichkeit
duuret bis a dim Samschtig, wo Fridu i der Chéserei mit eme
angere Hiittler sy Mugyge an e Tubakpfyfe umtuuschet het. Du
het du Simeli wieder niit meh gha, won ihm sys armsilige Ver-
dingbuebeldbe e chly erheiteret hit.

Es paar. ziinftig Box vo spitzige Buebenellbége wecke
Simelin us syne Triaume.: Die ganz Briglete isch dervogstobe
wie ds Bysewitter. Simeli isch langsam der Grabe hingere
beinelet, em Haselbode zue. I sym Hirneli het's e so yfrig
g'wirchet, dass er nid emal merkt, wie griislig &r es paar
Meitli vertdubt, wo-n-er ne z'mitts diir ihres Wuchetégeli us-
trappet isch. Simeli het g'wiirweiset. « Also e Zwefrénkler, meint
Zingg Noudu », briimelet er. Er hit. drum cine gha - e Zwe-

« das
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frénkler! Dd Herbscht einisch, es isch scho bim Vernachte gsi,
si Ferieliit bim Haselbode verbycho Sie hei sich verliiffe gha
u gfragt, ob ne niemer chonnti cholder Wég zeige i ds Kurhus
ueche. « Wowohl, wiéger », het’s ghelsse « Simeli heig wohl
derwyl. » U-n-er isch mxt ne zduruf Dobe het ihm e Frou
6ppis i d'Hang driickt, u wo-n-er deheim im Stall a der Heiteri
luegt, was es'syg, isch es wiirklech u wahrhaftig e Zwefrinkler!
U. itz die Muharpfe, wo exakt soveli s6ll choschte! « Wohl, wohl,
i muess se ga' choufe, i muess!» Aber wie soll er’s achehre,
dass es niemer merkt? Uu — wenn ihm der Haselbode-Puur
derhinger chidm, dass er e Muharpfe hitti — das wohl, das
wiird 6ppis choénne! D3 meinti ja eh weder nid, er heig ds
Géld derzue, gstohle. Simeli het vor luter Spintisiere gar nid
gmerkt, wie milehsam dass er uf syne schittere Beinli der
Haselhoger uftridppelet. Un e Durst| het er gha — e Durst!

Wo-n-er deheim zum Huus zueqhe chunnt u wott ds Muul
a d’Brunnershre hinke, schiesst d’Pliliri zur Tir us u rieft
ihm: « Los, Simeli, du muesch grad no einisch i ds Dorfli ache
zum Dokter ga d’Mitteli reiche fur e Gottfriedeli; es geit ihm
wieder gar nid guet. U de nimm. no -grad im Verbygang bi der
Friedli Lisette es Halbpfung rote Zucker. Da, la gseh, nimm ds.
Géld u pressier! »

Der Simeli gspiirt uf einisch, wie erschréckelig miiede dass
er isch. Aber fiir e Gottfriedeli vhet er girn no einisch i ds Dorf
abe wolle. Der Gottfriedeli, em Haselbode-Puur sys einzige,
zwoijdhrige Buebli, isch zu Simelin bsungerbar zuetroulech gsi.
All Bott isch er ihm em Hosebei*ghanget u isch ne mit syne
dicke Wiirstlifingerli cho gyxe. De het er .de albe mit ihm i
Stall use miiesse, ga ds junge Chilbeli luege. Wenn er Simelin
nume vo wytem het gseh, so hei syni Chirschidugli afah liichte.
U itz het das arm Biiebli sit zwo Wuche e wiiesti Grippe gha.
Wowohl, fiir Gottfriedelin isch ihm no lang niit z'viel gsi!

Wo-n-ihm d'Friedli Lisette sy Sach het ypackt gha, nimmt
Simeli sys Hérz i bed Hing u fragt se siiverli, was acht die
Muharpfe mogi choschte, wo i der Montere usgschtellt sig?”

D’Lisette luegt ne verwunderet a u seit: « Die — eh, wart —
die choschtet feufi-es-halbs’ Frénkli. »




We Simeli nid scho a der Ladetiir agstange wir, so hitt's
ne hingertsi iiberschlage. Feufi-es-halbs! Ganz duuche schlycht
"er zur Tiire us, u d’Lisette luegt ihm no nache, wie-n-er langsam
i d&d chalt, fyschter Novdmberabe usetrdttelet. Das schéne,
warme Hoffnigsfilnkli, wo i sym Hérzli isch ergliijet gsi, isch
wieder verldsche, u Simeli het nume no mit Miieh u Not dure
Hoger uf moge. Er isch todmiiede gsi, u eis iiber ds anger Mal
hets ne heiss u chalt tiberloffe:

Deheime sy sie scho mit Znachtdsse fertig gsi, wo-n-er i
d’Chuchi yne chunnt. « E e, Simelij; wie luegsch du itz 6mel o
léng use », seit d’Jumpfere, ds Anna. « Chumm, hock zueche,
lueg, i ha der d'Réschti i ds Ofeguggeli gschtellt. »

< Anna, i wott e kei Roschti, i wott nit weder es Chacheli
Milch. »

< So, so, b1sch wieder einisch e chly wunderlige! He nu,
mach wie de witt.»

Simeli 144rt sy Chachle Milch i eim Zug abe u macht sech
nachhir dervo, i Stall hingere. Dert leit er sy Chopf a ds
Chilbeli a 'u briegget, dass es ne nume so erhudlet.

Am andere Morge, wo ds Anna Simelin scho zwoimal ver-
gabe het topplet gha u dr nid wie siisch am s#chsi us em Gade
abe chunnt, geit es ueche u wott né grad ghorig am Grénni-
haar zieh, wo-n-es merkt, dass er glilejig heissi Backe het u
mit fiebergldnzige Ouge unger der Dechi viireluegt. « Der tusig
- Gottswille! Was isch mit dir? » rieft es. -

«I weiss nid, Anna — oh, aber bring mer chalts Wasser,
i ha e Durscht — e Durscht! »

Am Vormittag, wo der Dokter isch zum Gottfriedeli cho,
hei si ne nachhér no i ds Gade ueche gheisse. Wo-n-er mit em
Anna wieder oben abe chunnt, meint er zur Piiiri: «Da obe

chonnts de bos ga. Gottfriedeli het ihm allwig sy Grippe moge
aghénke, u bi ddm eldnde Buebli isch halt itz no e Lungen-
entzlindig derzue cho. Lueget ihm guet, i chume de wieder. »
Vo de néchschte vierzdh Tag het Simeli nit gwisst. Wo-n-er
z'erschtmal wieder z'grichtem erwachet, merkt er, dass er im
Chuchistiibli unger ligt. U de diiechts ne, es chémm itz omel

o-n-e merkwiirdegi Heiteri zum Finschter y. Nid lang druf
chunnt ds Anna yne. « Potz, potz, Simeli — itz wohl, itz gfallsch
mer afe wieder besser. Jtz hesch doch &ndlige d’Ouge wieder
einisch z’grachtem offe. Méchtisch 6ppis? »

Ja, Anna, i wett gdrn zum Fénschter us luege. »

Ds Anna lachet, schlaht d'Dechi zrugg u lyret ne in es gros-
ses Halstuech y. Er muschterets mit grosse Ouge. « Anna, isch
hiit Sundig, dass du die schéni Jagge anne hesch? »

« Allwdg. Im Dorf unger tuets grad d'Predig yliite. U 1tz
chumm - lueg. »

Ds Anna treit das féderliechte Buebli zum Fénschter viire,
u Simeli cha syne Ouge zersch fasch nid troue. Der Gartezuun,
der Wig, die grossi, wyti Matte — alles 1sch toif, toif woll
Schnee. 7

«Ja, ja, Simeli, es het gschnext u we du bls a der Wieh-
nacht wieder wosch zwig sy, so muesch gwiiss, gwiiss pressiere.»

Zmittag het Simeli zum .erschtemal wieder e chly Brochli-
suppe moge. Wo-n-er umen abglégen isch, fragt er ds Anna:
« Anna, u dem Gottfriedeli, wie geits ihm? »

«Oh, d& isch wieder zwég, i bringe der ne de vilicht di
Namittag es Ringli. »

Lang, lang stuunet Simeli wieder zum Féanschter us. Unger-
einisch chunnt d’Piiliri ine u seit: « Lue, Simeli, du iiberchunnsch
Visite! »

« Oh, 6ppe Gottfriedeli? »

Nei, nid Gottfriedeli, d'Friedli Lisette vom Lé#deli isch ine
cho, het em Simeli gar griisli lieb griiess di gseit u ne gfragt,
wies ihm 6mel o gangi. Es heig se ganz ungwahns diiecht, wo-
n-er niimm syg cho Kummissione mache, u hoffetlech chénn er
gly, gly wieder ufstah. «U lueg da, Simeli, da ha-n-i der no
Sppis g’chramet — du muesch es ha — du hesch es verdienet.»

Sie leit ihm es chlys Pickli i d’Hing, im ene Sydepapierli.
Simeli chas nid fasse, dass ihm Opper Oppis chramet — ihm.,
em Verdingbueb. Mit zitterige Finger chniiblet. er das Schniierli
uf, u wo-n-er ds Papier ufliipft, goisset er gredi-use: D'Mu-
harpfe, o Lisette, ' Muharpfe! » 2y

Simelis Ouge wirde gross u glénzig, u sys Harzli isch er-
warmet wie nie vorhir i sym L#be. Er het u het nid chonne
gloube, dass die Harpfe itz eifach ihm s6ll ghtre — z grachtem'
Er het se vor Freud u Ehrfurcht fasch nid dorfe arliehre. .

« Wosch nid einisch dryblase? », fragt ne d’Lisette u hilft
ihm ufhdckle.

Ganz schiiiich u verdatteret het Simeli d’'Harpfe a ds Muu
gsetzt. U itz — oh, di Ton, d& Ton! Zersch ganz e volle, toife,
u itz riitscht er ufe zu de hoche, fyne. O — so drdeschon!

Wo-n-ihm d’Lisette adieu seit, darf er se nid frage, warum,
ere d'Trine d’Backe ab loufe. Gly druf het er sech wieder gdge
d’'Wang gchehrt, d’Muharpfe fescht i der magere, v verwirchete
Buebehang. D’Ouge sy-n-ihm zuegfalle — u mit dém Harzli
voll Jubel u Glick het ne der Liebgott la {ibereschlafe in e

Heimat, wo-n-er niimm als Verdingbueb isch erwachet. :
i H. Stribin.
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